
novembar  2023

Vodič

Saynophobia  -  Forum  teatar  kao  a
Metodologija  borbe
Ksenofobija  kod  mladih

Machine Translated by Google



Stranica  1
Vodič

Sadržaj

Sajnofobija  -  Forum  teatar  kao  metodologija  borbe

48

10

Odjeljak  8:  Resursi  i  aneksi

40Odjeljak  6:  Vodič  kao  nastavna  pomoć

5

30Odjeljak  4:  Forum  teatar  u  akciji

Kako  koristiti  ovaj  vodič

22

60

Odjeljak  9:  Uticaj

Odjeljak  11:  Održivost  i  budući  pravci

Pregled  projekta

Odjeljak  2:  Uvod  u  Forum  teatar

45

52

35

7

Odjeljak  7:  Iskustva  i  rezultati

13

Ksenofobija  kod  mladih

26

3

Odjeljak  5:  U  učionici

56

Odjeljak  3:  Priprema  za  Forum  teatar

Priznanja

17Odjeljak  1:  Razumijevanje  ksenofobije

Uvod

Odjeljak  10:  Izvan  učionice

Machine Translated by Google



Dodatak

Reference  i  dodatna  literatura

64

Rječnik  pojmova

68

66

Vodič

Stranica  2

Machine Translated by Google



Vodič

Stranica  3

02

Uvod

Machine Translated by Google



Poštovani  čitaoče,

Dobrodošli

nemilosrdni  napori  i  neprocjenjivi

Od  srca  se  zahvaljujemo  edukatorima,  

studentima,  projektnim  partnerima  i  

svima  onima  čiji

Ksenofobija,  pitanje  koje  je  

duboko  usađeno  u  naša  društva,  

predstavlja  značajne  izazove  kulturnom  

skladu  i  međusobnom  poštovanju.  S  velikim  

optimizmom  i  posvećenošću  predstavljamo  

ovaj  vodič,  ne  samo  kao  zbirku  metodologija,  

već  kao  svjetionik  nade  za  budućnost  u  

kojoj  se  slavi  i  njeguje  različitost.

uvidi  su  oblikovali  ovaj  projekat.  Vaša  

iskustva  i  doprinosi  su  osnova  na  kojoj  stoji  

ovaj  vodič.

Dobrodošli  u  "Saynophobia:  Forum  

Theatre  kao  metodologija  za  

borbu  protiv  ksenofobije  kod  mladih",  

ključni  resurs  na  našem  zajedničkom  

putu  ka  podsticanju  empatije,  

razumijevanja  i  prihvaćanja  među  

mladim  pojedincima  širom  Evrope  i  

šire.
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transformativna  moć  pozorišta  u  
obrazovanju  –  kako  može  
promijeniti  percepciju,  izazvati  
empatiju  i  promovirati  socijalnu  
pravdu.  Ovaj  vodič  služi  kao  kulminacija

Projekat  "Saynophobia"  nastao  je  iz  
potrebe  da  se  odgovori  na  sve  veću  
plimu  ksenofobije  kroz  inovativne  i  
angažovane  obrazovne  prakse.  U  
ovom  vodiču  predstavljamo  Forum  
teatar,  interaktivni  pristup  učenju,  
kao  našu  osnovnu  metodologiju  za  
izazivanje  i  uklanjanje  ksenofobičnih  
stavova  među  učenicima  od  14  do  18  godina.

iskustva,  strategije  i  uvide  stečeni  
tokom  faze  implementacije  
projekta  Saynophobia.

Tokom  projekta,  svjedočili  smo  
tome

Vodič
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Naš  cilj  je  da  opremimo  edukatore  potrebnim  alatima  za  integraciju  ovih  praksi  
u  časove  drame  i  šire,  dopirući  do  srca  i  umova  učenika  na  način  koji  je  
istovremeno  zadivljujući  i  edukativan.  Uz  pomoć  tehnologije,  ovdje  navedene  
strategije  mogu  se  prilagoditi  mnoštvu  obrazovnih  konteksta,  
osiguravajući  da  se  poruka  tolerancije  i  razumijevanja  proširi  daleko
i  širok.

Dok  ulazite  u  sljedeće  stranice,  pozivamo  vas  da  prihvatite  ovaj  vodič  ne  samo  
kao  priručnik,  već  i  kao  pratilac  u  vašim  obrazovnim  nastojanjima.  Neka  vas  
inspiriše  da  zapalite  žarove  promjena  i  doprinesete  svijetu  u  kojem  se  
razlike  ne  tolerišu  već  i  slave.

Vodič
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Naš  predani  tim  edukatora  i

Evropska  komisija  i

stručnjaka,  koji  su  svoje  znanje  i  

iskustvo  podijelili  u  Forum  teatru  i  borbi  

protiv  ksenofobije.

Naši  projektni  partneri  širom  Evrope,  za  njihovu  

saradnju,  trudove  u  prevođenju  i  posvećenost  

širenju  metodologije  projekta.

Erasmus+,  za  njihovu  nepokolebljivu  

podršku  i  finansiranje,  bez  kojih  ovog  

poduhvata  ne  bi  bilo

Interni  evaluator,  za  osiguravanje  

pridržavanja  kvaliteta  projekta  i  pružanje  

konstruktivnih  povratnih  informacija

Škole  i  institucije  učesnice,  za  

otvaranje  vrata  ovom  projektu  i  njegovanje  

okruženja  u  kojima  se  mogu  

pojaviti  nove  metodologije  učenja.

obnoviti  naše  resurse.

Izražavamo  našu  najiskreniju  zahvalnost

moguće.

Studenti,  čiji  su  nam  časopisi  i  aktivno  

učešće  pružili  neprocenjive  uvide  i  dokazali  

neosporan  uticaj  naših

svima  koji  su  dali  svoj  doprinos

kolektivni  eorts.

Saynophobia  projekat  i  ovaj  vodič.  

Najiskrenije  se  zahvaljujemo:

Vodič
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Grafički  dizajneri  i  kreatori  sadržaja  zbog  njihovih  inovativnih  i  privlačnih  
dizajna  koji  su  oživjeli  ovaj  vodič.

IT  stručnjaci,  za  razvoj  i  održavanje  platforme  za  e-učenje  koja  podržava  
digitalni  aspekt  našeg  projekta.

Ovaj  projekat  odražava  sinergiju  mnogih  glasova  i  zajedničku  vjeru  u  budućnost  
bez  barijera  predrasuda.  Hvala  vam  što  ste  ovu  viziju  pretvorili  u  opipljivu  
stvarnost.

Porodice  i  članovi  zajednice,  za  učešće  u  našim  inicijativama  i  podršku  
mladima  na  njihovom  obrazovnom  putu.

Vodič
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Ovaj  vodič  je  strukturiran  tako  da  bude  sveobuhvatan,  ali  jednostavan  priručnik  
za  implementaciju  Forum  teatra  kao  alata  za  rješavanje  ksenofobije.  Bilo  da  ste  
edukator,  student  ili  član  šire  javnosti,  ove  stranice  su  dizajnirane  da  vas  
vode  kroz  proces,  od  razumijevanja  korijena  ksenofobije  do  izvođenja  
upečatljivih  pozorišnih  sesija  u  vašoj  zajednici.

Pregledajte  sekcije:  Svaki  odjeljak  je  napravljen  tako  da  se  nadograđuje  na  
prethodni,  pružajući  logičan  tok.  Međutim,  slobodno  idite  do  odjeljaka  koji  su  
najrelevantniji  za  vaše  trenutne  potrebe.

Reektivna  praksa:  Iskoristite  izvode  iz  studentskog  časopisa  i  studije  
slučaja  kako  biste  razumjeli  utjecaj  metodologija  i  reekt  na  svoju  praksu.

Praktični  resursi:  Koristite  skripte,  scenarije  i  vježbe  koje  se  nalaze  u  vodiču  kao  
praktične  resurse  za  olakšavanje  aktivnosti  Forum  teatra.

Stranica  12
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Pristupačnost  na  više  jezika:  s  dostupnim  prijevodima,  bavite  se  sadržajem  na  željenom  jeziku  

radi  boljeg  razumijevanja  i  izvršenja.

Prilagodite  i  modificirajte:  Fleksibilnost  je  ključna.  Prilagodite  smjernice  i  prijedloge  jedinstvenim  

potrebama  vašeg  okruženja  za  učenje  i  kulturnog  konteksta.

Petlja  povratnih  informacija:  Koristite  obrazac  za  povratne  informacije  da  biste  podijelili  

svoja  iskustva,  uspjehe  i  područja  za  poboljšanje.  Vaš  doprinos  je  od  vitalnog  značaja  za  

kontinuirani  razvoj  ovog  projekta.

Angažirajte  se  s  platformom  za  e-učenje:  dopunite  vodič  s  pratećom  platformom  za  e-

učenje  za  poboljšano,  interaktivno  iskustvo.
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Dok  krećete  na  ovo  putovanje,  podstičemo  vas  da  ovaj  vodič  ne  posmatrate  kao  
statični  izvor,  već  kao  živi  dokument  koji  raste  s  vašim  iskustvima  i  
doprinosima.  Neka  vam  posluži  kao  saveznik  u  plemenitoj  potrazi  za  
kultiviranjem  svijeta  uključivanja  i  empatije.

Vodič
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Denicija  i  kontekst  ksenofobije
Ksenofobija,  izvedena  od  grčkih  riječi  ̀xenos' (strani)  i  ̀phobos' (strah),  odnosi  se  na  

duboko  ukorijenjen  strah  ili  mržnju  prema  onome  što  se  smatra  stranim  ili  čudnim.  

Manifestuje  se  u  stavovima,  diskriminatornim  praksama  i  predrasudama  prema  

pojedincima  ili  grupama  na  osnovu  njihove  percipirane  strane  nacionalnosti  ili  etničke  pripadnosti.

U  današnjem  globalnom  kontekstu,  ksenofobija  se  pojavila  kao  složeno  i  

višestruko  pitanje.  Uspijeva  na  dezinformacijama,  stereotipima  i  ljudskoj  sklonosti  

da  ne  vjeruje  u  ono  što  nije  poznato.  Društveni,  ekonomski  i  politički  prevrati  

često  pogoršavaju  ovo  stanje,  što  dovodi  do  marginalizacije  određenih  grupa  i  

podsticanja  neprijateljskog  okruženja.

Machine Translated by Google



Vodič

Strana  17

Razumijevanje  korijena  i  izraza  

ksenofobije  je  prvi  korak  na  našem  putovanju  

kroz  vodič.  To  postavlja

učenicima  da  razviju  svijest  i  da  se  aktivno  

uključe  u  demontažu

takve  pristrasnosti.

temelj  za  edukatore  i

Mladi  su  posebno  osjetljivi  na  utjecaj  

ksenofobičnih  osjećaja,  bilo  da  su  

mete  ili  svjedoci.  Formativne  godine  

adolescencije  su  ključne  za  razvoj  nečijeg  

identiteta  i  pogleda  na  svijet.  Izloženost  

ksenofobiji  može  dovesti  do  

psihološke  traume,  otežati  društveni  razvoj  

i  produžiti  cikluse  mržnje  i

netolerancija.

Ksenofobija  uključena
Mladost

The  Impact  of
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Štaviše,  u  obrazovnom  okruženju,  

ksenofobija  može  stvoriti  neprijateljsko  

i  nepoželjno  okruženje  koje  značajno  

utiče  na  iskustvo  učenja  i  opću  

dobrobit

izolaciju  pojedinaca,  doprinose  

maltretiranju  i  utiču  na  akademski  

učinak  i  društvenu  integraciju.

Od  suštinskog  je  značaja  prepoznati  da  

se  uticaj  ksenofobije  proteže  i  dalje  od  

pojedinaca  na  koje  se  direktno  utiče.  Može  

se  širiti  kroz  zajednice,  utičući  na  

društvenu  koheziju  i  šire  društveno  tkivo.

studenti.  To  takođe  može  dovesti  do

Ponašanje

Prepoznavanje
Ksenofobičan
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Prepoznajući  znakove  i  utjecaje  ksenofobije,  možemo  početi  njegovati  obrazovnu  

kulturu  koja  ne  samo  da  obeshrabruje  ksenofobične  tendencije,  već  aktivno  promoviše  

različitost  i  inkluziju.  Ovo  je  transformativno  putovanje  na  koje  vas  pozivamo  da  krenete  

dok  dublje  ulazimo  u  metodologiju  i  implementaciju  Forum  teatra  za  borbu  protiv  

ksenofobije.

Socijalna  isključenost  ili  segregacija  u  okviru  škole  ili  zajednice.

Nastavnici  i  učenici  moraju  biti  u  stanju  da  identifikuju  ova  ponašanja  kako  bi  ih  efikasno  

riješili.  U  narednim  odjeljcima  ovog  vodiča  istražit  ćemo  strategije  i  vježbe  kroz  Forum  

teatar  kako  bismo  kreativno  i  konstruktivno  osporili  ova  ponašanja.

Propagiranje  stereotipa  i  mitova  koji  dehumaniziraju  ili  ismijavaju  druge.

Pogrdni  jezik  ili  uvrede  upućene  pojedincima  različitih  nacionalnosti  ili  etničkog  porijekla.

Prepoznavanje  ksenofobičnog  ponašanja  ključno  je  za  njegovu  prevenciju  i  intervenciju.  

Može  poprimiti  različite  oblike,  od  suptilnih  praksi  isključivanja  do  otvorenih  

čina  diskriminacije  ili  nasilja.  Ksenofobično  ponašanje  može  uključivati:

Okrivljavanje  ili  okrivljavanje  pojedinaca  ili  grupa  za  šira  društvena  pitanja.

Diskriminatorne  politike  ili  radnje  koje  stavljaju  u  nepovoljniji  položaj  određene  grupe.

Vodič
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Introduction  to
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Istorija  i
Principi  Foruma
Pozorište

s,  tokom  Boalovog

Osnovni  princip  Forum  teatra  je  da  aktivno  

uključi  publiku  u  predstavu,  pretvarajući  je  

iz  pasivnih  posmatrača  u  'glumce  gledatelje'  

koji  učestvuju  u  drami.

Forum  teatar  je  oblik  interaktivnosti

nastao  u  nastojanjima  

da  se  pozabave  društvenim  nejednakostima  

i  osnaže  obespravljene.  Okreće  se  oko  

koncepta  dijaloga  i  interakcije  između  

izvođača  i  publike.

Ovaj  inovativni  oblik  pozorišta

drama  i  moćno  oruđe  za  društvene  promjene,  

koje  je  razvio  brazilski  režiser  i  aktivista  

Augusto  Boal  kao  dio  svog  "Pozorišta  

potlačenih".
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Pozorište  služi  kao  živopisna  i

Izvođači  glume  scenu  koja  prikazuje  

specifičan  društveni  problem,  nakon  

čega  se  publika  poziva  da  predloži  i  

izvede  promjene  ishoda  scenarija,  

istražujući  na  taj  način  alternativna  rješenja  

za  probleme  iz  stvarnog  života.

zanimljiv  alat  za  istraživanje  složenih  

društvenih  pitanja  poput  ksenofobije.  

Omogućava  siguran  prostor  u  kojem  učenici  

mogu  svjedočiti,  secirati  i  izazivati  

društvenu  dinamiku  koja  vodi  do  isključenosti  

i  diskriminacije.  Učešćem  u  Forum  teatru  

učenici  razvijaju  kritičko  mišljenje,  

empatiju  i  hrabrost  da  govore  i  djeluju  

protiv  nepravde.

U  obrazovnim  sredinama,  Forum

politike.  Pruža  glas  onima  bez  glasa  i  

dovodi  u  pitanje  status  quo,  čineći  ga  

efikasnim  oblikom  građanskog  

angažmana  i  lokalnog  stanovništva

Izvan  učionice,  Forum  teatar  potiče  dijalog  

u  zajednici  i  može  utjecati  na  društvene  
norme  i

aktivizam.

Pregled

Projekt

Uloga  u  obrazovanju  i  
društvenim  promjenama

Metodologija

Saynophobia

Forum  teatar
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Projekat  Saynophobia  koristi  metodologiju  Forum  teatra  kao  centralnu  strategiju  u  borbi  protiv  

ksenofobije  među  mladima.  Metodologija  projekta  osmišljena  je  s  dvostrukim  fokusom:  ima  za  cilj  

podizanje  svijesti  o  ksenofobičnim  stavovima  i  ponašanjima  i  opremiti  učesnike  praktičnim  alatima  za  

rješavanje  i  suprotstavljanje  takvim  predrasudama.

pronaći  rješenja  za  dramatizirane  probleme.

Dopuštajući  studentima  da  'uvježbaju'  za  situacije  iz  stvarnog  života  u  sigurnom  okruženju  

pozorišta,  oni  postaju  bolje  pripremljeni  da  se  nose  sa  sličnim  izazovima  u  svakodnevnom  

životu.  Odgajateljima  je  također  omogućen  dinamičan  pedagoški  pristup  za  rješavanje  

osjetljivih  tema  na  nekonfrontirajući  način.  Primjena  Forum  teatra  projekta  Saynophobia  

tako  postaje  moćan  kanal  za  lični  rast,  socijalnu  empatiju  i  zajednički  sklad.

U  okviru  projekta,  Forum  teatar  djeluje  kao  reektivno  ogledalo,  predstavljajući  scenarije  koji  

rezoniraju  sa  stvarnošću  učesnika.  Scenariji  su  napravljeni  na  osnovu  stvarnih  iskustava  i  studija  

slučaja,  osiguravajući  relevantnost  i  angažman.  Učesnici  se  zatim  vode  kroz  proces  kreativnog  

istraživanja  i  rješavanja  problema,  gdje  se  ohrabruju  da  predlože  i  testiraju

Naredni  odjeljci  će  pružiti  detaljan  uvid  u  mehaniku  stvaranja  i  facilitacije  Forum  teatra,  

opremajući  vas  svime  što  vam  je  potrebno  da  ovo  transformativno  iskustvo  prenesete  u  svoje  

okruženje  za  učenje.
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Glumci:  Pojedinci  koji  će  izvoditi  scenarije.  Moraju  biti  sposobni  za  improvizaciju  i  

voljni  da  se  uključe  u  intervencije  publike.

Tehničari:  Odgovorni  za  upravljanje  rasvjetom,  zvukom  i  svim  drugim  tehničkim  aspektima  

koji  mogu  zahtijevati  performanse.

Facilitator/direktor:  Vodi  proces  od  planiranja  do  izvedbe,  osiguravajući  da  su  ciljevi  

ispunjeni  i  da  sesije  ostaju  uvažavajući  i  produktivni.

Scenaristi:  Oni  koji  razvijaju  scenarije,  koji  bi  trebali  biti  dovoljno  prilagodljivi  da  omoguće  

članovima  publike  da  se  uključe  i  promijene  tok  radnje.

Prije  nego  što  se  upustite  u  projekat  Forum  teatra,  ključno  je  okupiti  posvećeni  tim.  Ovaj  

tim  će  se  obično  sastojati  od  sljedećih  uloga:

Zagovornici  publike:  Članovi  tima  koji  podstiču  učešće  publike  i  pomažu  u  održavanju  

okruženja  podrške  tokom  nastupa.

Odjeljak  3  pruža  plan  za  edukatore  i  organizatore  za  okupljanje  tima  i  postavljanje  temelja  

za  sesije  Forum  teatra,  što  je  ključno  za  postizanje  ciljeva  projekta  na  strukturiran  i  efektivan  

način.

Dokumentari:  Pojedinci  koji  imaju  zadatak  da  snimaju  sesije,  kako  za  buduću  obuku,  

tako  i  za  procjenu  uticaja  projekta.

Odgovornosti
Izgradnja  tima:  uloge  i
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Jasni  ciljevi  su  temelj  svakog  uspješnog  projekta  

Forum  teatra.

pozvati  na  istraživanje  tema

Povećanje  svijesti  o  

ksenofobičnim  stavovima  i  

ponašanjima  među  mladima.

Odabir  teme:  Odaberite  relevantno

teme  koje  odražavaju  pitanja

izabrani.  Scenariji  bi  trebali  završiti  na  a

kriznog  trenutka  ili  to  dovode  u  vezu

članovi.

Razvoj  scenarija:  Razviti

Probe:  Glumci  moraju  da  probaju

Osposobljavanje  učesnika  sa  

strategijama  za  izazivanje  i  

transformaciju  ksenofobičnih  narativa.

Promocija:  Oglašavajte  sesije  za

ne  samo  početni  scenariji  već  i  potencijalne  

intervencije  publike

scenarije  koji  su  istiniti  u  životu  i

vašu  ciljnu  publiku,  objašnjavajući  svrhu  i  

interaktivnu  prirodu

Forum  teatar.

U  kontekstu  borbe  protiv  

ksenofobije,  ciljevi  mogu  uključivati:

Podsticanje  empatije  za  žrtve  ksenofobije.

ksenofobija  koju  doživljavaju  učesnici.

Podsticanje  kritičkog  razmišljanja  o  

društvenim  predrasudama.

Organiziranje  Forum  teatra  sesija  zahtijeva  

pažljivo  planiranje,  podijeljeno  u  nekoliko  

ključnih  koraka:

Logistika:  Osigurajte  mjesto,  dogovorite  

opremu  i  zakažite  sesije  u  vrijeme  kada  može  

prisustvovati  većina  vaše  publike.

zahteva  resenje.

Postavljanje  ciljeva  
za  adresiranje

Organizing  Forum

ksenofobija

Planiranje  i

Theatre  Sessions
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Plan  fasilitacije:  Pripremite  plan  kako  će  

fasilitatori  voditi  intervencije  i  diskusije  

publike.

suprotstaviti  se  tome.

alat  za  učenje  i  transformaciju.

uključeni.

Sesije  Forum  teatra  koje  uključuju  učesnike  i  

promovišu  dublje  razumijevanje  ksenofobije,  

dok  nude  opipljive  metode  za

Smjernice:  Uspostavite  smjernice  za  učešće  

koje  stvaraju  sigurno  okruženje  s  

poštovanjem  za  sve

sesije  i  kako  ih  koristiti  kao  a

Baveći  se  ovim  ključnim  područjima,  možete  

postaviti  jake  temelje  za  uspjeh

specifičnosti  vođenja  Forum  teatra

Struktura  razgovora:  Dizajnirajte  strukturu  

za  debrieng  nakon  sesije,  što  je  ključno  za  

obradu  i  učvršćivanje  iskustva.

Sljedeći  odjeljci  će  se  baviti

Strana  27
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Odjeljak  4:  Forum
Pozorište  na  djelu
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da  se  edukatori  i  fasilitatori  obrate

Scenariji  su  okosnica  Foruma

Fleksibilnost:  Kreirajte  scenarije  sa  otvorenim  

ishodima  kako  biste  podstakli  različite  

intervencije  publike.

Pozorište,  prikazuje  situacije  u  kojima  lik  

doživljava  oblik  ugnjetavanja,  u  ovom  

slučaju  ksenofobije,  u  koju  publika  kasnije  

može  uskočiti  i  pokušati  promijeniti.

Složenost:  Osigurajte  da  su  scenariji  

dovoljno  složeni  da  izbjegnu  

stereotipna  rješenja  i  promovišu  duboku  

diskusiju.

rezonirati  sa  studentima

Forum  teatar  u  privlačno,  dinamično  i  

obrazovno  sredstvo  koje  ne  samo  da  ističe  

probleme  ksenofobije,  već  i  

osnažuje  studente  da  istražuju  i  

predlože  djelotvorna  rješenja  kroz  

kreativno  izražavanje.

iskustva  i  trenutna  društvena  pitanja,  kao  što  

su  diskriminacija  u  školama,  maltretiranje  

na  društvenim  mrežama  ili  isključenost  u  

prostorima  zajednice.

Odjeljak  4  služi  kao  praktični  vodič

Relevantnost:  Odaberite  teme  koje

U  razvoju
Scenariji:

Teme
Smjernice  i
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Autentičnost:  Scenariji  bi  trebali  odražavati  situacije  iz  stvarnog  života  kako  bi  podstakli  

iskrene  reakcije  publike.

Saradnja:  Potaknite  saradničku  atmosferu  u  kojoj  učenici  mogu

Povratne  informacije:  Uključite  redovne  sesije  povratnih  informacija  kako  biste  obnovili  

performanse  i  integrirali  nove  uvide.

dajte  ideje  za  scenarije  i  likove.

Režija  i  vježbanje:  Savjeti  za
Nastavnici  i  studenti
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Prilagodljivost:  Pripremite  glumce  da  prilagode  svoju  predstavu  na  osnovu  intervencija  

publike,  održavajući  tok  naracije.

Izgradnja  vještina:  Oer  radionica  improvizacije  za  izgradnju  samopouzdanja  

i  odziva  među  glumcima.

Reekcija:  Nakon  svake  probe,  odvojite  vrijeme  da  razgovarate  o  tome  šta  ste  naučili  i  

kako  se  scenariji  mogu  poboljšati.

Siguran  prostor:  Uspostavite  siguran  prostor  u  kojem  se  učenici  osjećaju  ugodno  

izražavajući  se  i  preuzimajući  rizik.

Improvizacija
Podsticanje  kreativnosti  i
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Brainstorming  sesije:  Redovne  sesije  brainstorminga  mogu  pomoći  u  
generiranju  novih  ideja  i  perspektiva  za  scenarije  i  razvoj  likova.

Prateći  ove  korake,  Forum  teatar  može  postati  dinamičan  i  djelotvoran  dio  
obrazovnog  procesa,  omogućavajući  studentima  da  se  kreativno  i  konstruktivno  
suoče  i  rješavaju  probleme  ksenofobije.  Naredni  odjeljci  će  istražiti  kako  ocijeniti  
uspjeh  ovih  sesija  i  integrirati  njihove  lekcije  u  šire  obrazovne  prakse  i  prakse  
zajednice.

Kvalitet:  Osigurajte  dobar  audio  i  vizuelni  kvalitet  kako  bi  snimci  bili  korisni  za  
pregled  i  šire  dijeljenje.

Svrha:  Odlučite  o  svrsi  snimaka:  Da  li  je  za  obrazovnu  upotrebu,  promociju  
ili  evaluaciju  projekta?

Distribucija:  Razmislite  kako  i  gdje  će  se  snimci  distribuirati.  To  može  biti  na  
web  stranici  projekta,  društvenim  medijima  ili  platformi  za  e-učenje.

Saglasnost:  Pribavite  saglasnost  svih  učesnika  za  snimanje  i  dijeljenje  
snimka,  posebno  ako  su  u  pitanju  maloljetnici.

Tehnička  razmatranja  za  snimanje
Performanse
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Odjeljak  5:  U  
učionici
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Usklađivanje:  Identifikujte  oblasti  u  okviru  postojećeg  nastavnog  plana  i  programa  u  kojima  Forum  

teatar  može  upotpuniti  ciljeve  učenja,  kao  što  su  društvene  nauke,  časovi  književnosti  ili  umetnosti.

Odjeljak  5  opisuje  strategije  za  neprimetnu  integraciju  Forum  teatra  u  obrazovna  okruženja,  

osiguravajući  da  ova  dinamična  metoda  obogaćuje  nastavni  plan  i  program  i  podržava  ukupne  

obrazovne  ciljeve.  Fokusira  se  na  stvaranje  okruženja  pogodnog  za  otvoreni  dijalog  i  kritičku  

reakciju,  koji  su  ključni  za  rješavanje  osjetljivih  pitanja  kao  što  je  ksenofobija.

Integracija  Forum  teatra  u
Nastavni  plan  i  program
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Norme  i  očekivanja:  Postavite  jasne  norme  koje  promovišu  poštovanje,  povjerljivost  i  

podršku  u  učionici  kako  biste  podstakli  siguran  prostor  za  izražavanje.

Interdisciplinarnost:  Podsticati  saradnju  između  nastavnika  različitih  predmeta  kako  bi  se  

stvorile  međupredmetne  veze,  povećavajući  relevantnost  aktivnosti  Forum  teatra.

Modularnost:  Dizajnirajte  module  Forum  teatra  koji  se  mogu  ubaciti  u  različite  dijelove  

nastavnog  plana  i  programa  tokom  cijele  školske  godine.

Životna  sredina
Stvaranje  podržavajućeg  i  inkluzivnog
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Pozorište  predstavlja  raznolikost  učionice  i  

zajednice,  omogućavajući  svakom  

učeniku  da  vidi

Aktivno  slušanje:  Ohrabrite  učenike  da  aktivno  

slušaju  svoje  vršnjake,  njegujući  

okruženje  u  kojem  se  cijene  sva  mišljenja  i  

osjećaji.

sadržaj  i  uloge  unutar  Foruma

Raznolikost  i  zastupljenost:  Osigurati

performanse.

Pristupačnost:  Prilagodite  vježbe  i  

performanse  kako  bi  se  zadovoljile  potrebe  

svih  učenika,  uključujući  one  sa  

invaliditetom  ili  razlikama  u  učenju.

Vođena  reekcija:  Pripremite  niz  otvorenih  

pitanja  koja  će  voditi  raspravu  i  potaknuti  

učenike  da  razmišljaju  o  temama  i  događajima

sami  odraženi  u  scenarijima.

Performanse
Diskusije  nakon-
Olakšavanje
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Kritičko  mišljenje:  Izazovite  učenike  da  razmotre  različite  perspektive  i  da  kritički  razmišljaju  

o  rješenjima  predloženim  tokom  izvođenja.

Uključivanje  Forum  teatra  u  aktivnosti  u  učionici  služi  ne  samo  kao  kreativni  izlaz  već  i  

kao  moćno  sredstvo  za  socijalno  i  emocionalno  učenje.  Studentima  pruža  platformu  za  

istraživanje  složenih  pitanja  poput  ksenofobije  na  strukturiran,  ali  fleksibilan  način,  omogućavajući  

im  da  se  duboko  uključe  u  sadržaj  dok  razvijaju  kritične  životne  vještine.

Formativno  ocjenjivanje:  Koristite  vježbe  Forum  teatra  kao  način  za  procjenu  razumijevanja  

učenika  o  društvenim  pitanjima,  njihove  empatije  i  njihove  sposobnosti  da  se  uključe  u  

konstruktivni  dijalog.

Povratne  informacije  od  vršnjaka:  Implementirajte  strategije  vršnjačke  procjene  gdje  

učenici  mogu  pružiti  konstruktivne  povratne  informacije  jedni  drugima,  podstičući  zajedničko  učenje

okruženje.

Samopreispitivanje:  Ohrabrite  učenike  da  vode  dnevnike  kako  bi  razmišljali  o  svom  ličnom  

razvoju  i  učenju  tokom  procesa  Forum  teatra.

Reekcija
Korištenje  Forum  teatra  za  ocjenjivanje  i
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Odjeljak  6:
Vodič  kao  a

Teaching  Aid
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Integracija  resursa:  Implementirajte  

vodič  kao  osnovni  resurs,  usklađujući  

njegov  sadržaj  sa  dnevnim  planovima  lekcija  i
dramske  vežbe.

Odjeljak  6  opisuje  kako  se  vodič  može  

aktivno  koristiti  u  

obrazovnom  kontekstu,  posebno  na  

dnevnim  časovima  drame,  kako  

bi  se  osiguralo  dosljedno  i  

zanimljivo  iskustvo  učenja.  

Naglašava  važnost  promišljanja  

i  ocjenjivanja  kroz  mikroučenje  i  igru  

kako  bi  se  stvorilo  imerzivno  

okruženje  koje  podržava  razvoj  

empatičnih  i  socijalno  svjesnih  učenika.

Vodič  u  Dnevniku
Drama  Classes

Koristeći
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učešće  i  izlaganje  praktične  primene  

teorijskih  koncepata.

Kratke  lekcije:  Osmislite  kratke,  

fokusirane  sesije  mikro  učenja  zasnovane  

na  sadržaju  vodiča  za  podučavanje  

specifičnih  aspekata  Forum  teatra  

i  ksenofobije.

vježbe  za  stimulaciju  učenika

Dostava

Interaktivni  primjeri:  Koristite  

scenarije  igre  iz  vodiča  i

Sesije  mikroučenja:  struktura  i

Progresivno  učenje:  Strukturirajte  časove  

drame  tako  da  se  postepeno  nadograđujete  

na  sadržaj  vodiča,  počevši  od  osnovnih  

vežbi  do  složenijih  produkcija  forum  

pozorišta.

Česti  angažman:  Redovno  integrirajte  

sesije  mikroučenja  kako  biste  ojačali  

učenje  i  održali  angažman  učenika  

tokom  vremena.

Vodič
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Multimodalna  isporuka:  Koristite  različite  

oblike  isporuke  sadržaja  (npr.  tekst,  audio,  

video)  kako  je  navedeno  u  vodiču  kako  

biste  zadovoljili  različite  preferencije  

učenja.

Scenariji  igranja  uloga:  Uključite  učenike  u  

igrice  igranja  uloga  iz  vodiča  kako  biste  

simulirali  situacije  iz  stvarnog  života  koje  

se  bave  ksenofobijom.

Mehanika  igre:  Uvođenje  elemenata

poput  bodovanja,  takmičenja  i  pravila  igre  

kako  bi  učenje  o  ksenofobiji  i  Forum  teatru  

učinili  interaktivnim  i  ugodnim.

Redovni  upisi:  Ohrabrite  učenike  da  prave  

redovne  unose  u  dnevnik,  osvrćući  

se  na  svoja  iskustva  i  učenja  sa  časova  

drame  i  sesija  Forum  teatra.

Nagrade  i  značke:  Koristite  predloženi  

sistem  nagrađivanja  u  vodiču  da  

motivišete  učenike  i  priznate  njihova  

dostignuća  u  razumijevanju  i  borbi  protiv  

ksenofobije.

Gamication

Reektivna  praksa  i  
ocjenjivanje

Tehnike  za

Studentski  dnevnici:

Veridba
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Vođena  pitanja:  Dajte  upute  i  pitanja  iz  vodiča  kako  biste  usmjerili  mišljenja  učenika  

i  osigurali  da  kritički  razmotre  uticaj  ksenofobije.

program.

Vodič  služi  kao  osnovno  nastavno  pomagalo,  premošćujući  teorijske  koncepte  i  

praktične  primjene.  On  pruža  edukatorima  strukturirane  aktivnosti,  reaktivne  

prakse  i  alate  za  procjenu  koji  su  od  vitalnog  značaja  za  omogućavanje  

sveobuhvatnog  iskustva  učenja  fokusiranog  na  empatiju,  kreativnost  i  društveno

Alat  za  ocjenjivanje:  Koristite  unose  u  dnevnik  kao  oblik  kvalitativne  procjene  kako  

biste  procijenili  razumijevanje,  empatiju  i  lični  rast  učenika  tokom  nastave

svijesti.

Vodič
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Odjeljak  7:

Iskustva  i
Rezultati
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Kroz  ove  izvještaje  i  podatke,  Odjeljak  7  će  pružiti  sveobuhvatan  pregled  uspjeha  

projekta  u  rješavanju  ksenofobije,  o  čemu  svjedoče  direktna  iskustva  onih  koji  su  uključeni.

Uvidi  edukatora:  Podijelite  perspektive  edukatora  o  uključivanju  Forum  teatra  u  njihov  

nastavni  plan  i  program,  uključujući  izazove  i  trijumfe.

Razvoj  empatije:  Opišite  kako  je  učešće  učenika  u  aktivnostima  Forum  teatra  doprinijelo  

povećanju  empatičnog  razumijevanja  prema  pojedincima  iz  različitih  kultura  i  

porijekla.

Ovaj  odjeljak  obuhvata  opipljive  rezultate  i  transformativne  priče  koje  proizlaze  iz  

integracije  Forum  teatra  u  okruženje  za  učenje  u  cilju  borbe  protiv  ksenofobije.

Unapređenje  vještina:  Istaknite  komunikacijske  i  društvene  vještine  koje  su  učenici  razvili  

kroz  svoje  učešće  u  Forum  teatru.

Povratne  informacije  od  fasilitatora:  Više  mišljenja  učesnika  koji  su  vodili  sesije,  fokusirajući  

se  na  njihova  zapažanja  angažmana  i  učenja  učenika.

Promene  u  ponašanju:  Objasnite  promene  u  ponašanju  koje  su  primećene  kod  učenika,  

kao  što  je  povećana  inkluzivnost  u  grupnim  okruženjima  i  smanjeno  angažovanje  u  

stereotipima  ili  ksenofobičnom  jeziku.

Studentska  iskustva  i  rezultati

Doprinosi  nastavnika  i  učesnika
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studije  koje  oslikavaju  značajan  napredak  

pojedinačnih  studenata  ili  grupa  u  

razumijevanju  i  borbi  protiv  

ksenofobije.

Uticaj  intervencije:  Sadašnji  podaci  ili

sta.

zapisi  studenata  u  časopisu  koji  otvaraju  

prozor  u  njihova  lična  putovanja  i  otkrića  

koja  su  donijela  njihovim  iskustvom  sa  

Forum  teatrom.

Transformativni  narativi:  odaberite  slučaj

Lične  reakcije:  Uključiti  odabrane

Kulturna  kompetencija:  Razgovarajte  o  tome  

kako  je  projekat  doprinio  boljem  

razumijevanju  i  uvažavanju  kulturne  

raznolikosti  među  učenicima  i  studentima

uticaj  projekta  na  smanjenje  

ksenofobičnih  stavova  među  

učesnicima.

anegdote  koje  demonstriraju

Forum  teatar  u

Studije  slučaja  i

Borba

Efikasnost  od

Student  Journal
Izvodi

ksenofobija
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Tematske  zbirke:  Oer  a

kompilacija  scenarija  i  scenarija  spremnih  

za  upotrebu  fokusiranih  na  ksenofobiju,  

kulturnu  raznolikost  i  inkluziju,  

prilagođenih  različitim  starosnim  

grupama  i  okruženjima.

Ovaj  odjeljak  je  posvećen  pružanju  

spremišta  materijala  i  alata  koji  su  

razvijeni  kao  dio  projekta  Saynophobia.  

Ovi  resursi  imaju  za  cilj  da  podrže  

edukatore,  studente  i  druge  

zainteresovane  strane  u  

implementaciji  metodologija  Forum  teatra  

za  efikasnu  borbu  protiv  ksenofobije.  

Ovaj  odjeljak  djeluje  kao  sveobuhvatan  

komplet  alata,  opremajući  praktičare  

potrebnim  materijalima  i  znanjem  za  

repliciranje  i  nadogradnju  rada  obavljenog  

u  Saynophobia  projekat.

Quick  Play
Scenariji  i
Skripte
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Pozorišne  intervencije.

upute  o  tome  kako  prilagoditi  ova  pisma  

lokalnom  kontekstu,  jezicima  i  posebnim  

obrazovnim  potrebama.

Dostupnost  jezika:  Navedite  dostupne  

prijevode

mjeriti  efikasnost  Foruma

okviri  za  praćenje  i  evaluaciju  koji  

se  koriste  u  projektu

Okviri  ocjenjivanja:  PredstaviteSmjernice  za  prilagođavanje:  Obezbijedite

Kontakt  informacije:  Navedite  detalje

publika.

za  dobijanje  prevoda  ili  traženje  

novih  jezika,  olakšavanje  međukulturalne  

razmene  i  razumevanja.

Ankete  i  upitnici:  Uključite  uzorke  alata  koji  

se  koriste  za  prikupljanje  povratnih  

informacija  od  učesnika,  a  koji  se  mogu  

prilagoditi  drugim  postavkama.

vodič  i  resurse,  osiguravajući  da  je  materijal  

dostupan  širim  krugovima

Prevedeno

IDA-MS-PMQP

Monitoring  i

Resursi

Pregled  šablona

Alati  za  evaluaciju
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Šablon  plana  kvaliteta:  Podijelite  strukturu  modela  IDA  –  Plan  kvaliteta  upravljanja  

projektom  (IDA-MS-PMQP)  kako  je  predložila  Evropska  komisija,  navodeći  njegovu  relevantnost  

i  primjenu  u  okviru  projekta.

Najbolje  prakse:  Detaljno  opišite  kontrolne  tačke  i  procese  kontrole  kvaliteta  uspostavljene  

tokom  projekta  Saynophobia,  služeći  kao  model  za  buduće  inicijative.

Vodič  za  implementaciju:  Ovo  je  vodič  koji  je  jednostavan  za  praćenje  o  tome  kako  koristiti  ovaj  

predložak  za  osiguranje  kvaliteta  u  sličnim  projektima.

Kontinuirano  poboljšanje:  Razgovarajte  o  metodama  za  tekuću  procjenu  i  obnavljanje  pristupa  

Forum  teatra,  osiguravajući  da  se  zadrži  kvalitet  angažmana  i  obrazovna  vrijednost.

Procesi  osiguranja  i  kontrole  kvaliteta
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Projekat  Saynophobia  nije  samo  obrazovna  inicijativa  već  
transformativna  snaga  koja  ima  za  cilj  da  trajno  utječe  na  pojedince  i  društva.
Ovaj  dio  istražuje  očekivane  i  postignute  rezultate,  šire  koristi  projekta  
i  strategije  za  pojačavanje  njegovog  pozitivnog  utjecaja.  Ovaj  dio  vodiča  služi  
kao  nacrt  za  opipljive  promjene  koje  projekat  Saynophobia  želi  postići,  
vodeći  dionike  u  realizaciji  puni  potencijal  uticaja  inicijative.

Edukatori
Očekivani  ishodi  za  studente  i
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Razvoj  empatije:  Od  studenata  se  očekuje  da  pokažu  povećanu  empatiju  i  

razumijevanje  prema  pojedincima  iz  različitih  kulturnih  sredina  kao  direktan  rezultat  
njihovog  angažmana  u  Forum  teatru.

različitosti  i  odbaciti  ksenofobiju.

Obrazovni  rast:  Nastavnici  će  steći  inovativne  strategije  podučavanja  koje  
prevazilaze  tradicionalne  pedagoške  pristupe,  omogućavajući  im  da  olakšaju  
dinamična  iskustva  učenja  koja  se  bave  društvenim  pitanjima.

Kohezija  zajednice:  Podsticanjem  dijaloga  i  razumijevanja,  projekt  ima  za  cilj  
doprinijeti  kohezivnijim  i  inkluzivnijim  zajednicama  koje  cijene

Prednosti  dugoročnih  projekata  i  društveno
Uticaj
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Utjecaj  politike:  Ishodi  projekta  mogu  poslužiti  za  obrazovne  politike  
pružanjem  dokaza  o  djelotvornosti  kreativnih  metodologija  u  rješavanju  
društvenih  pitanja,  potencijalno  utječući  na  obrazovanje  na  nacionalnom  i  nivou  EU.

Obuka  i  radionice:  Razvoj  i  pružanje  specijaliziranih  treninga  za  edukatore  kako  
bi  postali  vješti  u  korištenju  Forum  teatra  za  interkulturalno  obrazovanje.

okviri.

Izgradnja  partnerstva:  Podsticanje  saradnje  između  škola,  kulturnih  
institucija  i  organizacija  zajednice  kako  bi  se  stvorio  održiv  napor  u  
promovisanju  interkulturalnog  razumevanja.

Integracija  nastavnog  plana  i  programa:  Preporuke  o  tome  kako  se  Forum  teatar  može  

inkorporirati  u  postojeće  nastavne  planove  i  programe  radi  promoviranja  interkulturalnih  

kompetencija  kao  temeljnog  dijela  obrazovnog  procesa.

Obrazovanje
Strategije  za  promicanje  interkulturalnog
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Beyond  the
Učionica

Odjeljak  10:
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Projekat  Saynophobia  nadilazi  tradicionalne  granice  učionice,  nudeći  svestrani  
vodič  dizajniran  da  se  prilagodi  različitim  obrazovnim  i  kulturnim  
kontekstima.  Ovaj  odjeljak  razjašnjava  prilagodljivost  vodiča,  potencijalna  
prilagođavanja  za  različita  okruženja  za  učenje  i  važnost  umrežavanja  i  
izgradnje  zajednice.  Naglašavajući  fleksibilnost  i  prilagodljivost  vodiča,  
ovaj  odjeljak  ima  za  cilj  osnažiti  edukatore  i  fasilitatore  da  preuzmu  
viziju  i  metodologiju  projekta  izvan  učionice,  obogaćujući  obrazovni  pejzaž  na  
širem  nivou.

Prenosivost  Saynophobia
Vodič
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Univerzalni  dizajn:  Vodič  je  napravljen  univerzalnim  pristupom  dizajnu,  čineći  

njegove  metodologije  i  strategije  primjenjivim  u  različitim  kulturama,  jezicima  i  

obrazovnim  sistemima.

Međudisciplinarna  upotreba:  Osim  časova  drame,  principi  vodiča  mogu  se  prilagoditi  

za  upotrebu  u  predmetima  kao  što  su  društvene  nauke,  jezička  umjetnost  i  historija,  

kako  bi  se  podstakao  holističkiji  pristup  učenju  o  ksenofobiji  i  kulturnoj  raznolikosti.

Obrazovni  konteksti
Potencijalne  adaptacije  za  razne
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Modularna  struktura:  Modularni  format  vodiča  omogućava  nastavnicima  da  odaberu  i  

prilagode  specifične  dijelove  i  aktivnosti  prema  jedinstvenim  potrebama  i  

vremenskim  ograničenjima  njihovog  obrazovnog  okruženja.

Forumi  zajednice:  Uspostavljanje  onlajn  foruma  i  zajednica  prakse  na  kojima  edukatori  mogu  

razmjenjivati  iskustva,  izazove  i  uspjehe  u  primjeni  metoda  iz  vodiča.

Prilagodbe  prilagođene  uzrastu:  Iako  je  namijenjen  učenicima  uzrasta  od  14-18  godina,  sadržaj  

se  može  modificirati  i  za  mlađe  i  za  starije  učenike,  uz  prilagođavanja  složenosti  i  osjetljivosti  

tema.

Kolaborativni  projekti:  Podsticanje  škola  i  organizacija  da  se  uključe  u  kolaborativne  

projekte  koji  koriste  metode  vodiča,  podstičući  širu  razmjenu  ideja  i  resursa.

Umrežavanje  i  dijeljenje  najboljih  praksi
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Future  Directions

Odjeljak  11:

Održivost  i
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kolektivni  eort.

Projekat  Saynophobia  nije  samo  
privremena  inicijativa  već  održivi  
pokret  koji  ima  za  cilj  da  unese  
dugotrajnu  promjenu  u  percepciji  i  
tretmanu  ksenofobije.  Ovaj  odjeljak  
opisuje  strategije  za  održavanje  i  
pojačavanje  utjecaja  projekta,  
potencijalne  puteve  za  rast  i  
načine  na  koje  pojedinci  i  institucije  
mogu  doprinijeti  njegovom  trajnom  
uspjehu.  Izlažući  ove  strategije  
i  mogućnosti  za  angažman,  
Odjeljak  11  služi  kao  putokaz  za  
budućnost  projekta  
Saynophobia,  osiguravajući  
da  borba  protiv  ksenofobije  ostane  dinamična  i

Osiguravanje

Uticaj  projekta
Dugovječnost
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Razvijanje  programa  za  obuku  
edukatora  i  fasilitatora  u

Institucionalno  usvajanje:  Podsticanje  
obrazovnih  institucija  da  formalno  

integrišu  metodologiju  
vodiča  u  svoje  nastavne  planove  i  
programe,  osiguravajući  kontinuiran  
i  dosljedan  pristup  rješavanju  ksenofobije.

pristup  vodiča,  stvarajući  
umnožavajući  efekat  dok  ovi  treneri  
prenose  znanje  i  vještine  drugima.

Programi  obuke  trenera:

Jezik

Razvoj  i

Prevodi

Dodatno

Budućnost
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Proširenje  jezika:  Proširivanje  dostupnosti  vodiča  prevođenjem  na  dodatne  jezike,  čineći  ga  dostupnim  

široj  publici  i  zadovoljavajući  raznoliki  jezički  krajolik  Evrope  i  šire.

Kontinuirano  istraživanje  i  razvoj:  Kontinuirano  ažuriranje  vodiča  najnovijim  istraživanjima,  

obrazovnim  strategijama  i  povratnim  informacijama  korisnika  za

Angažman  zajednice:  Pozivanje  pojedinaca  i  zajednica  da  učestvuju  u  diskusijama,  daju  povratne  

informacije  i  razmjenjuju  lična  iskustva  kako  bi  se  obogatio  sadržaj  i  pristup  projekta.

osigurati  relevantnost  i  djelotvornost.

Volonterizam:  Pružanje  mogućnosti  volonterima  da  se  uključe  u  različite  kapacitete,  od  

implementacije  lokalnih  projekata  do  pomoći  oko  prijevoda  i

Finansijska  i  materijalna  podrška:  Podsticanje  donacija,  grantova  i  materijalnih  doprinosa  za  

podršku  izradi  vodiča,  njegovoj  distribuciji  i  programima  obuke  koji  su  s  njim  povezani.

širenje.

Kako  doprinijeti  saynophobia
Projekt
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Dodatak
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dublje  ući  u  teme  koje  pokriva  
Saynophobia  vodič.

resurse  za  zainteresovane

Ovaj  dodatak  služi  kao  
dopunski  odjeljak  za  poboljšanje  
razumijevanja  i  pružanje  dodatnih
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Glossary  of
Uslovi
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:  Interaktivni  oblik

koje  nisu  specifične  ni  za  jednu  pojedinu

ksenofobija

:  To  su  vještine

Forum  teatar

Gamacija :  Primjena  elemenata  dizajna  

igara  i  principa  igre  u  kontekstu  neigre  

radi  poboljšanja  angažmana.

Kompilacija  ključnih  pojmova  i  

koncepata  koji  se  koriste  u  vodiču.  

Ovaj  pojmovnik  je  dizajniran  da  pojasni  

terminologiju  i  osigura  da  svi  korisnici,  bez  

obzira  na  prethodno  znanje,  mogu  u  

potpunosti  da  se  bave  materijalom.

Transverzalne  vještine

Mikroučenje:  Metoda  podučavanja  i  dostavljanja  

sadržaja  učenicima  u  malim,  vrlo  specifičnim  

naletima.

primjenjivo  u  svim  poslovima  i  industrijama,  

kao  što  su  kritičko  razmišljanje  i  

komunikacija.

zemljama.

polje  ili  posao,  ali  su  univerzalni

pozorište  koje  potiče  učešće  publike  i  

koristi  se  za  istraživanje  rješenja  društvenih  

problema.

:  Intenzivna  ili  iracionalna  

nesklonost  ili  strah  od  drugih  ljudi

Vodič
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